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SLOVENSCINA

ROTACIJSKI VRTALNIK SERIJE

D21441

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na
podro¢ju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki

D21441

Napetost v 230
(Velika Britanija in Irska) \ 2301115
Tip 2
Vhodna mo¢ W 770
Hitrost vrtenja brez obremenitve

1. prestava min’' 0-1100
2. prestava min’! 0-2700
Najvecja kapaciteta vrtanja

v kovino/les/beton mm 13/35/-
Velikost navoja vretena

vpenjalne Celjusti UNF 1/2"x 20
Premer ustja mm 43
Maksimalna kapaciteta

vpenjalne Celjusti mm 13
Teza kg 2,3
Raven zvofnega tlaka, skladno z EN 60745:

L,, (raven zvoCnega tlaka) dB(A) 89
K., (negotovost zvotnega tlaka) ~ dB(A) 3
L, (raven zvocne moci) dB(A) 94
K, (negotovost zvoéne modi) dB(A) 3

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
dolo¢ene v skladu z EN 60745:

Vrednost emisije vibracij a,
Vrtanje v kovino

ap°" m/s? 35
Negotovost K = m/s? 15
Vrednost emisij vibracij a,,
Vijagenje
a, = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 1,5
Varovalke:
Evropa 230 V orodja 10 A, omrezna varovalka

Velika Britanija in Irska 230 V orodja 13 A, v vticih

Velika Britanija in Irska 115 V orodja 16 A, v omrezju

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehni€nih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

2 OPOZORILO:

e Naveden nivo emisij vibracij predstavija
nivo pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ¢e orodje uporabljate za druge
vrste dela, z razlicnim priborom ali ¢e
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
vibracij drugacne. To lahko znatno
poveca nivo izpostavijenosti preko
celotnega delovnega obdobja.

Ocena nivoja izpostavljenosti mora
upostevati tudi ¢as, kolikokrat je

orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravija dela. To lahko
znatno zmanjsa nivo izpostavijenosti
preko celotnega delovnega obdobja.
Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi zascitili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZzevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
A nevarno situacijo, ki bo, ¢e je ne

preprecite, preprecite, povzrocila smrt
ali resno poskodbo.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je ne
preprecite, povzrocila smrt ali resno
poSkodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje resno poskodbo.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo, ampak
bi, ¢e je ne preprecite, lahko povzrocila
poSkodbo lastnine.
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A Pomeni nevarnost elektri¢nega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.

ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

D21441

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
“tehni¢nimi podatki” v skladu z: 98/37/ES (do 28.
decembra 2009), 2006/42/ES (od 29. decembra
2009), EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/
ES. Za ve¢ informacij se posvetujte z DEWALT na
spodnijih naslovih ali pois€ite podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v korist DEWALT-a.

X fotian

Horst Grossmann

Podpredsednik nacrtovanja in oddelka za razvoj
izdelkov DEWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

03.09.2009

Varnostni napotki

OPOZORILO: Za zmanjSanje
@ nevarnosti poskodb preberite navodila
za uporabo.

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

OPOZORILO: Preberite vsa opozorila

A in navodila. Ce ne upostevate spodaj
navedenih opozoril in napotkov, lahko
to privede do elektriénega udara,
poZara in/ali telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za
uporabo v prihodnje.

Izraz "elektriéno orodje", uporabljen v opozorilih,
se nanasa na vase elektri¢no orodje (z napajalnim
kablom) ali akumulatorsko orodje (brez
napajalnega kabla).

Varnost na delovhem mestu

Delovno obmocje ohranjajte ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte

v prostorih, kjer obstaja nevarnost
eksplozije, kot so npr. prostori, kjer se
nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prah.
Elektricno orodje med delovanjem povzro¢a
iskre, ki lahko povzrocijo pozar ali eksplozijo.
Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovhega obmocja.
Med odklanjanjem ostalih oseb lahko izgubite
nadzor nad orodjem.

Varnost pri delu z elektricnim tokom
Vtikaéi elektri¢nih orodij morajo ustrezati
vtiénicam. Nikoli ne spreminjajte vtica. Ne
uporabljajte nikakr$nih adapterskih vticev
skupaj z ozemljenimi elektriénimi orodiji.
Originalni vti¢i in ustrezne vti¢nice zmanjSujejo
rizik eventualnega elektricnega udara.
Izogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne peci in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vedja.

Ne izpostavljajte orodja dezju in vlaznim
vremenskim pogojem. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega udara.
Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,

vleko ali izklop elektricnega orodja iz
omrezja. Poskrbite, da bo kabel na varni
oddaljenosti od vroc€ine, olja, ostrih robov
in premikajocih se delov. Poskodovan ali
zavozlan elektricni kabel povec€uje moznost
elektricnega udara.

Ko uporabljajte elektriéno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanjsuje nevarnost elektricnega
udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem
okolju neizbezna, uporabite instalacijski
odklopnik (RCD). Uporaba instalacijskega
odklopnika RCD zmanjSuje moznost
elektricnega udara.

Osebna varnost

Pri uporabi elektricnega orodja bodite
pozorni, spremljajte dogajanje in ravnajte
v skladu z zdravo pametjo. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze
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trenutek nepozornosti med delom z elektricnim
orodjem lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zasc¢itno opremo. Vedno
nosite zascitna oc¢ala. Uporaba osebne
zascite, kot je maska za prah; zas€itna obutey,
ki ne drsi; zascitna celada ali zascita sluha,
glede na vrsto in uporabo elektri¢cnega orodja,
zmanjSuje nevarnost poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljuéitvijo na izvor napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektricnega orodja
zagotovite, da bo stikalo v izklopljenem
polozaju. NoSenje elektricnega orodja s prstom
na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omrezje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev orodja
preden vkljuéite orodje. Orodje ali klju¢, ki
ostane pritrjen na vrtecih se delih elektricnega
orodja, lahko povzrodi telesne poskodbe.
lzogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varen in stabilen polozaj telesa.
To omogoca bolj$i nadzor nad elektri¢nim
orodjem v nepri€akovanih situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko
ali rokavicami se ne priblizujte premikajo¢im
se delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje
se lahko zapletejo v premikajoce se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene in da
jih uporabljate pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nih orodij
Elektricnega orodja ne preobremenite.
Uporabite elektricno orodje, ki je ustrezno
za vase delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno
in varneje na nacin, kot je to predpisano.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/

ali odstranite baterijo pred kakr$nokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanj$a nevarnost naklju¢nega
zagona elektricnega orodja.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne dovolite

uporabo orodja osebam, ki niso seznanjene
z delovanjem orodja ali s tem navodilom za
uporabo. Elektri¢na orodja so lahko v rokah
ljudi, ki za tovrstno delo niso usposobljeni, zelo
nevarna.

e Vzdrzujte elektri¢na orodja. Preverite,
ali so komponente elektricnega orodja
pravilno poravnane, ali niso upognjene,
polomljene oz. v stanju, ki lahko povzro¢i
motnje v delovanju elektricnega orodja.
Pred uporabo elektricnega aparata, pustite
da popravila poskodovanih delov opravi
kvalificirano osebje. Mnogo nesre¢ se zgodi
zaradi neustreznega vzdrzevanja elektricnih
orodij.

f Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

g Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke,
itd. uporabljajte skladno s temi navodili,
pri tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki ga
opravljate in delovne pogoje. Uporaba
elektricnega orodja za dela, ki za orodje niso
predvidena, lahko povzroc€i nevarnost.

5 Servis

a Elektriéno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa uporablja
le originalne nadomestne dele. S tem bo
ohranjena varnost aparata.

Dodatni varnostni napotki za

delo z vrtalniki

»  Uporabljajte zas¢ito sluha. Izpostavijenost
hrupu lahko povzroci izgubo sluha.

* Ko opraviljate taka dela, kjer se lahko
pribor z rezilom dotakne skrite napeljave
ali lastnega napajalnega kabla, elektricno
orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom,
ki je pod napetostjo, bo povzrocilo, da bodo
vsi metalni deli orodja pod napetostjo in
posledic¢no elektricni Sok upravijavcu.

*  Uporabite primez ali drug varen nacin
za pritrditev obdelovanca na stabilno
delovno podlago. Ce drzite obdelovanec
z roko ali ga pritiskate ob telo, postane
nestabilen in izgubite lahko nadzor.

*  Nosite zas¢itna ocala ali drugo zascito
za oci. Vrtanje lahko povzroci odletavanje
odkruskov. OdletavajoCi kosi materiala
lahko povzrocijo trajno poskodbo oci.

* Med delovanjem se svedri in drug
pribor segrejejo. Ce se jih dotikate, nosite
rokavice.
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* Rocaji naj bodo vedno suhi, ¢isti in brez
ostankov olja ali masti. Priporocena je
uporaba gumijastih rokavic. Tako boste
imeli boljsi nadzor nad orodjem.

Ostala tveganja

Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo
z vrtalniki:

— Poskodbe, ki nastanejo ob dotiku vrtecih se ali
vrocih delov orodja.

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— Poskodbe sluha
— Nevarnost stiska prstov pri zamenjavi pribora.

— OgroZanje zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki
nastane pri delu z lesom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so names$cene naslednje oznake:

@ Pred uporabo preberite navodila.
Uporabljajte za¢ito za uSesa.

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SLIKA 1)

Podatkovna koda (11), ki vsebuje tudi podatek
o letu izdelave je odtisnjena na ohisju.

Vedno nosite zasc¢itna ocala.

Primer:

2009 XX XX
Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:

1 rotacijski vrtalnik

1 stransko drzalo

1 merilec globine

1 kovéek (samo K modeli)

1 navodila za uporabo

1 nazorna risba

e Preverite, ali se niso na orodju, delih in priboru
med transportom pojavile morebitne poSkodbe.

e \/zemite si ¢as in skrbno preberite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Opis (sl. A, E)
OPOZORILO: Elektricnega orodja ali
A njegovih delov nikoli ne predelujte.
Predelava lahko povzroci telesne
poskodbe ali okvare orodja.
1 Stikalo za spreminjanje hitrosti

2 Gumb za vklop zapore

3 Drsno stikalo za vrtenje naprej/nazaj
4 Selektor za dve hitrosti

5 Stransko drzalo

6 Drog za nastavitev globine

7 Hitrovpenjalna glava

8 Obro¢

9 Glavno drzalo

10Vijak

Namen uporabe

Rotacijski vrtalnik D21441 se uporablja za
profesionalno vrtanje in privijanje/odvijanje vijakov.

Ne uporabljajte orodja v dezju, vlagi ali v ozracju
z vnetljivimi tekocinami ali plini.

Ta rotacijski vrtalnik je profesionalno elektricno
orodje. Ne dovolite otrokom stika z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo

s pomocjo nadzornika.

Samodejna zapora gredi

Samodejna zapora gredi se vkljuéi, ¢e prenos ne
deluje. Obro¢ sklopke je mo¢ z lahkoto zavrteti
z no roko, medtem ko druga podpira orodje.

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni ploS¢i.

Vaso DEWALT orodje je dvojno izolirano
| v skiadu z standardom EN 60745 in
ozemljitev ni potrebna.
OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja
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z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitiem.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebe;j pripravljenim kablom, ki je na
voljo preko servisne mreze DEWALT.

Zamenjava vti¢a napajalnega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce morate namestiti nov vtié sledite naslednjim
korakom:

 Star in neuporaben vtika¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal.
* Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal
ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so
priloZeni s kvalitetnimi vti¢i. Priporocena varovalka:
13A.

Uporaba napajalnega
podaljska

Ce je potrebna uporaba napajalnega podaljska,
uporabite ustrezen napajalni podaljSek, ki ustreza
vhodni elektri¢ni napetosti vaSega orodja (glejte
tehni¢ne podatke). Najmanjsi premer kabla mora
znasati 1 mm?; maksimalna dolzina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

MONTAZA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Da zmanjsate

nevarnost telesnih poskodb,
izkljucite orodje in ga odklopite
od omrezZne napetosti pred
montaZo in demontaZo pribora,
pred nastavitvijo ali spreminjanje
nastavitev oz. pred servisnimi
posegi. SproZilno stikalo mora biti na
poziciji IZKLOP. Nekontroliran zagon
naprave lahko povzroci poskodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje svedra (sl. A)

e Odprite vpenjalno glavo, tako da zavrtite obro¢
(8) v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca in
vstavite vsadnik svedra.

e Potisnite sveder v vpenjalno glavo, dokler se
ne ustavi, in ga rahlo privzdignite, preden ga
privijete.

e Mocno privijte, tako da zavrtite objemko v smeri
urinega kazalca.

e Sveder odstranite, tako da upoStevate zgornje
napotke v obratnem vrstnem redu.

Namestitev stranskega drzala (sl. A)

Stransko drzalo (5) je mogoce pritrditi tako, da ga

lahko uporabljajo desnicarji in levicarji.
OPOZORILO: Vedno upravijajte orodje

A s pravilno sestavljenim stranskim
drzalom.

e Odvijte stransko drzalo.

e Za desniCarje potisnite sponko stranskega
drzala nad objemko za vpenjalom, z drzalom
na levi.

e Za leviCarje potisnite sponko stranskega drzala
nad objemko za vpenjalom, z drzalom na desni.

e Zavrtite stransko drzalo na ustrezni polozaj in
ga privijte.
Nastavitev globine vrtanja (sl. B)
e \/stavite ustrezno vrtalni sveder v vpenjalo.
e Popustite stransko drzalo (5).

e \/stavite drog za nastavitev globine (6) skozi
luknjo v sponki stranskega drzala.

e Prilagodite globino vrtanja, kot je prikazano.
e Privijte stransko drzalo.

Stikalo za delovanje naprej/nazaj (sl. A)

e Za izbiro vrtenja v smeri naprej ali nazaj
uporabite stikalo za rotacijo naprej/nazaj (3)
(glejte puscico na orodju).

OPOZORILO: Pred zamenjavo smeri
A rotacije vedno pocakajte, dokler se
Selektor za dve hitrosti (sl. D)

motor popolnoma ne ustavi.
Orodje je opremljeno s selektorjem za dve hitrosti
(4), ki omogoca spreminjanje razmerja hitrosti/
vrtinega momenta.

e Sprostite stikalo za spreminjanje hitrosti in
izberite ustrezni polozaj stikala. To lahko
opravite bodisi z izklju€enim orodjem ali
z orodjem, ki deluje v prostem teku (brez
obremenitve). Vedno poravnajte selektor
s pusc€ico na ohi§ju menjalnika:

1 nizka hitrost/visok vrtiini moment
(vrtanje velikih lukenj, privijanje velikih vijakov)

2 visoka hitrost/nizek vrtilni moment
(vrtanje majhnih lukenj, vrtanje v les)

Hitrosti preverite v tehni€nih podatkih.
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o Ne spreminjajte razmerja pri polni hitrosti ali
med delom.

Odstranitev vpenjala (sl. E & F)
e Odprite Celjusti vpenjala, kolikor je mogoce.
e V/stavite izvija€ v vpenjalo in odstranite zaporni

vijak vpenjala (10), tako da ga odvijete v smeri
gibanja urinega kazalca.

o Privijte Sesterorobi stebelni klju¢ v vpenjalo in
udarite s kladivom, kot kaze ilustracija.

Pred obratovanjem
o \/stavite ustrezni sveder.
e Oznacite mesto, kjer boste izvrtali luknjo.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.

e Preverite lokacije cevovodov n
napeljav.

e Na orodje vzpostavijajte samo rahel
pritisk. Prekomerna sila ne zvisa hitrosti
vrtanja, pa¢ pa zmanjsa delovno
ucinkovitost orodja in lahko skraj$a
njegovo Zivljenjsko dobo.

Pravilni polozaj rok (sl. C)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite ro¢aja z obema
rokama v pri¢akovanju reakcijskega
momenta orodja.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na stranskem
drzalu (5) in druga roka na glavnem drzalu (9).

Vklop in izklop (sl. A)

e Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo za izbiro
hitrosti (1). Pritisk, s katerim pritisnete na stikalo
za spreminjanje hitrosti, dolo¢a hitrost orodja.

o Ce je potrebno, pritisnite na gumb za vklop
zapore (2) za neprekinjeno delovanje in
sprostite stikalo. Gumb za vklop zapore deluje
samo pri polni hitrosti in v nacinu vrtenja naprej.

e Za izklop orodja sprostite stikalo.

e Za ustavitev neprekinjenega delovanja
kratko pritisnite na stikalo in ga sprostite.
Po kon€anem delu in pred izklopom iz vira
napajanja vedno izkljucite orodje.

Rotacijsko vrtanje (sl. A)
e Pritisnite na stikalo (1).

Privijanje in odvijanje
e |zberite vrtenje v smeri naprej ali nazaj.
e Pritisnite na stikalo (1).

VZDRZEVANJE

Vase DEWALT orodje je proizvedeno tako, da
deluje preko dolgega obdobja z minimalnim
vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega CiS€enja
orodja.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A nevarnost hudih telesnih poskodb,
izkljucite orodje in odstranite
akumulatorsko baterijo pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
montaZzo prikljuckov ali pribora.
Nekontroliran zagon naprave lahko
povzroci poSkodbe.

O

T
Mazanje

Va$e elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

o

Ciscenje

A\

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in
prah iz glavnega ohi$ja z izpihovanjem
s suhim zrakom, ko opazite, da se prah
nabere v in okoli odprtin za zracenje.
Med opraviljanjem tega postopka nosite
ustrezno za$c¢ito za oci in masko za
obraz.

OPOZORILO: Nikoli za ¢&iscenje
nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev

A\
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ali drugih moénih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Dodatni pribori

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih

A ne ponuja DEWALT, s tem izdelkom
niso bili testirani, je njihova uporaba
lahko nevarna. Da zmanjSate tveganje
posSkodb, na vasih orodjih uporabljajte
le originalno DEWALT, dodatno opremo
oz. pribor.

Ce potrebujete ve& informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na Vasega prodajalca.

Skrb za varovanje okolja

Odpadno orodije locite od drugih

odpadkov. Naprava ne sme biti

odlozena med meSane komunalne
[— odpadke.

Ce ugotovite, da va§ DEWALTOV izdelek ne
sluzi ve€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi
ve¢ uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Pripravite ta izdelek za
lo¢eno zbiranje.

@ Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in
embalaze omogoca obnovo in ponovno
%& uporabo nekaterih materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k prepreevanju

onesnazenja okolja in man;jsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektriénih aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih DEWALT izdelkov, ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, va$ neuporaben
izdelek vrnite pooblaSéenemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblascenega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
DeWALT pisarno, na naslov, ki je naveden

v tem priro¢niku. Seznam pooblas¢enih
DeWALT serviserjev in opis vseh po prodajnih
storitev je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.

1"
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ROTACIJSKA BUSILICA

D21441

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva,
od razvoja proizvoda do inovativnosti, ucinile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijin partnera
za korisnike profesionalnog elektri¢nog alata.

Tehnicki podaci

D21441
Napon v 230
(samo U.K. i Irska) \ 2301115
Tip 2
Ulazna snaga W 770
Brzina bez optere¢enja
1. brzina min”* 0- 1100
2. brzina min-* 0-2700
Maksimalni raspon busenja
u Celik/drvo/beton mm 13/35/-
Veli¢ina navoja na osovini
zatezne glave UNF 1/2"x 20
Promjer obujmice mm 43
Maksimalni kapacitet zatezne glave mm 13
Masa kg 2,3
Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
L, (zvucni tlak) dB(A) 89
K., (nesigurnost zvucnog tlaka) ~ dB(A) 3
L, (zvucna snaga) dB(A) 94
K., (nesigurnost zvuéne snage) ~ dB(A) 3

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene
prema EN 60745:

Emisija vibracija ap
BuSenje metala

4" m/s? 35
Nesigurnost K = m/s? 15
Emisija vibracija a,,
Rad s viicima
a, = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s? 15
Osiguraci:
Europa 230V za alate 10 Ampera, mreza
UK. ilrska 230V alati 13 Ampera, u utikacima
UK.ilrska 115V alati 16 Ampera, mreza

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti
za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

2 UPOZORENJE:

e Deklarirana razina emisije vibracija
predstavljena je za glavne primjene
alata. Medutim, ako se alat koristi
u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je loSe odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati.
To moZe znacajno povecati razinu
izloZzenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

e Tijekom procjene razine izloZzenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moze znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

e Provjerite dodatne sigurnosne mjere za
zastitu operatera od ucinaka vibracija,
kao $to su: odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija
radnih obrazaca i sl.

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijeci naznake. Proditajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu

A rizicnu okolnost koja c¢e, ako se ne

izbjegne, rezultirati smrcu ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJE: Oznacava
potencijalno riziénu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

PAZNJA: Oznaéava potencijalno
rizicnu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu
koja nije vezana uz osobne ozljede,

12



HRVATSKI

a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
oStecivanjem imovine.

A Oznacava rizik od strujnog udara.
& Oznacava rizik od poZara.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

D21441

Tvrtka DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu sa sljedeéim
propisima: 98/37/EC (do 28. prosinca 2009.),
2006/42/EC (od 29. prosinca 2009.), EN 60745-1,
EN 60745-2-1.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s Direktivom
2004/108/EC. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku DEWALT putem sljedece adrese ili
pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

X fopoe

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inzenjering i razvoj
proizvoda DEWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

03.09.2009

Sigurnosne upute

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik
@ S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE: Procitajte sva

A sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati elektricnim udarom, poZzarom
i/ili ozbilinim ozljedama.

Upozorenja i upute €uvajte za buduce potrebe.

Izraz ,elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na
vas$ elektrini alat napajan iz gradske mreze (sa
zicom) ili elektri¢ni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

Sigurnost radnog prostora

Podrucje rada drzite ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

S elektri€énim alatima ne radite

u eksplozivnom okruzenju, kao sto je blizina
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
Elektri¢ni aparati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili isparavanja.

Pri radu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja
pozornosti mogli biste izgubiti nadzor nad
uredajem.

Zastita od elektri¢ne struje

Utikaci elektriénih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikad i ni na koji naéin

ne prepravljajte utikac. Nemojte rabiti
prilagodne utikace s uzemljenim elektricnim
alatima. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
utiCnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik
od strujnog udara je povecéan.

Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ce rizik
od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektriénog alata iz elektri€ne uti¢nice. Kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik
od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektriénog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanijuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, usredotoceni i rukovodite
se zdravim razumom pri radu s elektriénim
alatom. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada

s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.
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Koristite osobnu zastitnu opremu.

Uvijek koristite zastitu za oci. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste kape ili
zastite sluha u odgovarajuéim uvjetima smanijit
¢e rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprije¢ite nenamjerno ukljucivanje.

Prije priklju¢ivanja u elektriénu mrezu ili
umetanja akumulatorske baterije, kao i prije
uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. NoSenje
elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili priklju¢ivanje elektricnog alata kojemu je
prekida¢ uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni

alat, uklonite s njega sve kljuceve za
podesavanje. Ostavljanje klju¢a na rotirajuéem
dijelu elektricnog alata moze dovesti do ozljede.
Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To omogucuje bolji
nadzor nad elektrinim alatom u neocekivanim
situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjec¢u
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek
drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu,
nakit ili dugu kosu.

Ako je omogucéeno priklju€ivanje uredaja za
izvla€enje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu.
Upotreba uredaja za skupljanje prasine moze
smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektriénih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektriéni alat za posao koji
obavljate. Prikladan elektri¢ni alat bolje ce

i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljueni ili
ukljuéeni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim
se ne moze upravljati pomocu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije prilagodavanja, zamjene pribora ili
spremanja elektricnog alata, iskljucite
utika¢ iz uti€nice ili odvojite akumulatorsku
bateriju. Ove sigurnosne preventivne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne dopustite
osobama koje nisu upoznate s alatom ili
ovim uputama da rade s njim. Elektricni alati
opashi su u rukama neobucenih korisnika.

e Odrzavaijte elektricne alate. Provjerite ima
li kakvih otklona, savinutih ili napuklih
dijelova ili bilo kakvih drugih stanja koja
mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektrinim alatima.

f Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima
i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata
i njihovih ostrica smanjuje vjerojatnost savijanja
i olakSava upravljanje.

g Elektricni alat, pribor, nastavke itd.,
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
i uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
koji je potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5 Servisiranje

a Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
identiénih zamjenskih dijelova. Na taj cete
nacin odrzati sigurnost upotrebe elektricnog
alata.

Dodatne posebne sigurnosne

upute za busilice
Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci
moZe uzrokovati gubitak sluha.

»  Elektricni alat pridrZzavajte iskljucivo
za izolirane rukohvate dok radite
u podrucjima gdje bi pribor mogao
do¢i u dodir sa skrivenim oZzic¢enjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom, taj se
napon moZe prenifeti na metalne dijelove
alata i izazvati elektricni udar rukovatelja.

»  Upotrijebite stege ili na drugi praktican
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
platformu. PridrZzavanje radnog materijala
rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
stabilno i moZe dovesti do gubitka nadzora.

*  Koristite zastitne naocale ili drugu vrstu
zastite za oci. Tijekom bu$enja komadici
materijala mogu se odlomiti i poletjeti. Leteci
komadici mogu izazvati trajno oStecenje
vida.

*  Nastavci i alati zagrijavaju se tijekom
rada. Prilikom dodirivanja nosite zastitne
rukavice.

*  Ruke odrzavajte cistima te pazite da ne
budu masne. Preporucuje se uporaba
gumenih rukavica. Time Cete omoguciti
bolje kontroliranje alata.
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Stalno prisutni rizici

Sljedeci rizici neprestano su prisutni tijekom
upotrebe busilice:

— Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih ili
vrucih dijelova alata.

Unato€ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjedi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od prikljestenja prstiju prilikom izmjene
pribora.

— Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja praSine
nastale tijekom rada u drvu.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uzrokovanih letecim
Cesticama.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

o

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)

Datumska oznaka (11), koja obuhvaéa i godinu
proizvodnje, otisnuta je na kucéistu.

Primjer:

Prije upotrebe proditajte prirucnik za
upotrebu.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

2009 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:
1 Busilica
1 Bocni rukohvat
1 Mijera¢ dubine
1 Kutija s kompletom (samo modeli K)
1 Priru¢nik s uputama
1 Slika sastavnih dijelova
o Alat, dijelove ili pribor provjerite radi postojanja

eventualnih ostecenja nastalih tijekom
transporta.

o Temeljito proucite i upoznajte se s ovim
priru¢nikom prije same upotrebe alata.

Opis (sl. A, E)
UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte
A elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
Moze doci do ostecenyja ili ozljeda.
1 Regulator brzine

2 Tipka za blokiranje

3 Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
4 Dvostupanijski bira¢

5 Boéni rukohvat

6 Sipka za prilagodavanije dubine

7 Samozatezna glava

8 Obujmica

9 Glavni rukohvat

10Vijak
Namjena

Va$a rotacijska busilica D21441 projektirana je za
profesionalne radove busenja i odvijanja.

Ovaj alat ne upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili
u blizini zapaljivih tekuc¢ina ili plinova.

Ova rotacijska busilica je profesionalan elektriéni
alat. Ne dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom.
Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik potreban
je nadzor.

Automatska blokada vretena

Automatska blokada vretena aktivirana je kad je
prijenos u mirovanju. Obujmica glave moze se
lagano okretati jednom rukom, dok se drugom
rukom pridrzava kuciste.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj alat tvrtke DEWALT dvostruko
D je izoliran u skladu s dokumentom

EN 60745 te zica uzemljenja nije
potrebna.

UPOZORENJE: Alate s napajanjem od
115 V potrebno je upotrebljavati putem
izolacijski osiguranog transformatora
koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zaStitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.
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Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:
» Na siguran nacin odbacite stari utikac.
» Smedi vodic spojite na fazni prikljucak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spajite na neutralni prikljucak
u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu ovog alata (pogledajte tehni¢ke podatke).
Najmanja debljina vodi¢a je 1 mm?, a maksimalna
duljina je 30 m.

Prilikom upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE
| PRILAGODAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili

opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozZaja ili popravaka. Provijerite je
Ii prekidac napajanja u iskljucenom
poloZaju. Slucajno ukljucivanje alata
moZe izazvati ozljede.

Postavljanje i uklanjanje nastavaka (sl. A)

o Otvorite glavu zakretanjem obujmice (8)
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu
i umetnite prihvatni dio nastavka.

e Nastavak umetnite u glavu do kraja, a zatim ga
malo izvucite prije pritezanja.

o Cvrsto pritegnite okretanjem obujmice u smjeru
kazaljki na satu.

e Za uklanjanje nastavka primijenite gornji
postupak, ali obrnutim redoslijedom.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. A)

Bocni rukohvat (5) moze se postaviti na nacin koji
je prilagoden podjednako lievorukim i desnorukim
korisnicima.

UPOZORENJE: Busilicu uvijek
upotrebljavajte s pravilno postavijenim
boc¢nim rukohvatom.

A\

e Olabavite boc¢ni rukohvat.

e Za desnoruke korisnike: Stegu bo¢nog
rukohvata navucite preko navlake i namjestite
iza glave, tako da je rukohvat okrenut ulijevo.

e Za ljevoruke korisnike: Stegu bo¢nog rukohvata
navucite preko navlake i namjestite iza glave,
tako da je rukohvat okrenut udesno.

e Bocni rukohvat zakrenite u Zeljeni polozZaj
i pritegnite rukohvat.

Prilagodavanje dubine busenja (sl. B)

e U glavu umetnite potreban nastavak za
busenje.

e Olabavite bo¢ni rukohvat (5).

o Sipku za prilagodavanje dubine (6) postavite
u otvor na stezi bo€nog rukohvata.

e Dubinu buSenja prilagodite na prikazani nacin.
e Zategnite bocni rukohvat.

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag (sl. A)

e Pomocu kliznog preklopnika naprijed/natrag (3)
odaberite smjer vrtnje (pogledajte strelicu na
alatu).

A\

Dvostupanjski bira¢ (sl. D)

Vas$ alat opremljen je s dvostupanjskim bira¢em (4)
za variranje omjera brzina/moment.

e Pustite prekidac¢ s regulatorom brzine
i odaberite potreban polozaj. To se moze izvesti
dok je alat iskljucen ili dok radi bez opterecenja.
Bira€ uvijek poravnajte sa strelicom na kucistu
prijenosa:

1 mala brzina / veliki moment (busenje velikih
otvora, odvijanja/uvijanja velikih vijaka)

2 velika brzina / mali moment (bu$enje manjih
otvora, busenje u drvu)

Za vrijednosti brzina pogledajte tehnicke podatke.

e Ne mijenjajte stupnjeve pri punoj brzini ili
tijekom koristenja.

UPOZORENJE: Prije promjene smjera
vrinje, uvijek pricekajte da se motor
u potpunosti zaustavi.

Uklanjanje glave (crteZi E i F)
o Celjusti glave otvorite najvige koliko je mogude.

e Umetnite odvija¢ u glavu i uklonite vijak drzaca
glave (10) zakrecCuéi ga u smjeru kazaljki na
satu.
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e U glavu pritegnite Sesterokutni klju¢ i udarite ga
Cekicem kako je prikazano na crtezu.

Prije rada
e Umetnite odgovarajuci nastavak.
e Oznacite mjesto za buSenje rupe.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte
sigurnosnih uputa i vazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.

e Upoznajte se s razmjestajem
cjevovoda i oZicenja.

e Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Suvisna sila ne ubrzava
busenje, ve¢ smanjuje ucinkovitost
alata i mozZe skratiti njegov Zivotni vijek.

Pravilan polozaj ruku (sl. C)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
cvrsto pridrZzavajte kao mjeru opreza

u slu¢aju nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom
drzite bo¢ni rukohvat (5), dok drugom rukom drzite
glavni rukohvat (9).

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
e Za ukljuCivanje alata pritisnite prekida¢
s regulatorom brzine (1). Jacina pritiska na
prekidac¢ s regulatorom brzine odreduje brzinu
rada alata.

e Ako je potrebno, za neprestani rad pritisnite
tipku za blokiranje (2) i pustite prekida¢. Tipka
za blokiranje funkcionira samo pri punoj brzini
i uobi¢ajenom smijeru vrtnje ("prema naprijed").

e Za iskljucivanje alata otpustite prekidac.

e Da biste prekinuli neprestani rad alata, nakratko
pritisnite i otpustite prekidac. Alat uvijek
iskljuCite po zavrsetku rada i prije isklju€ivanja
utikaca iz utiCnice napajanja.

Rotacijsko busenje (sl. A)
e Pritisnite prekidac (1).

Rad s vijcima
e Odaberite predniji ili straznji smjer vrtnje.
e Pritisnite prekidac (1).

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za

dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovitom ¢i§¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste
smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i uklonite
akumulator prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.
Sluéajno ukljucivanje alata moze
izazvati ozljede.

O

Y
Podmazivanje

Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

ox

Ciséenje

A\

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista
ispusite suhim zrakom ¢im primijetite
nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka nosite zastitu za oci

i odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za cis¢enje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materifalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskijucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

A\

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Obzirom da pribori,
A koji nisu u ponudi tvrtke DEWALT, nisu
ispitani s ovim proizvodom, upotreba
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ovakvog pribora uz ovaj alat moze

biti opasna. Da biste smanijili rizik od
ozljeda, potrebno je koristiti samo
pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od svog lokalnog dobavljaca zatrazite informacije
0 odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobicajeni
otpad iz ku¢anstva.

I

Ako je vas DEWALT proizvod potrebno zamijeniti
ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacuijte
ga kao uobi¢ajeni otpad iz ku¢anstva. Pripremite
ovaj proizvod za zasebno odlaganje.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i ambalaze omogucuje
%& recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze

u sprieavanju zagadivanja okoli$a
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri€nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagaliSta otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda po isteku njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge,
svoj proizvod vratite bilo kojem ovlaStenom
servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase
ime.

Lokaciju Vama najblizeg ovlastenog servisnog
agenta mozete provjeriti kontaktiranjem svojeg
lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi
naznacenoj u ovom priru¢niku. Dodatno, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima,
dostupni su putem Interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporu€ili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporudili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom trosku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ Troskove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oStecenjem
iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET
JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom fj.
tvorni¢kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani toc¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA

1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

4 Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem fili
servisiranjem
+ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o0. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb

TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata

u funkciju, nacin dostave i povrat alata po
izvrSenom popravku, te ostala servisna ili
tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte servis
na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme
radnim danom od 8.00 — 12.00 h
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BUSILICA-ODVIJAC
D21441

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. DugogodiSnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera

korisnicima profesionalnih ruc¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D21441
Napon v 230
(UK. iIrska) v 2301115
Tip 2
Ulazna snaga W 770
Brzina bez optere¢enja
1. brzina min”* 0- 1100
2. brzina min-* 0-2700
Maksimalni domet busenja
u Celik/drvo/beton mm 13/35/-
Veli¢ina navoja osovine stezne glave UNF 1/2"x 20
Precnik prstena mm 43
Maks. kapacitet stezne glave mm 13
TeZina kg 2,3
Nivo zvu€nog pritiska prema EN 60745:
L, (zvucni pritisak) dB(A) 89
K., (zvucni pritisak, odstupanje)  dB(A) 3
L, (zvucna snaga) dB(A) 94
K, (zvucna snaga, odstupanje)  dB(A) 3

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija a
Busenje u metalu

ap- m/s? 35
Odstupanje K = m/s? 15
Ukupna vrednost vibracija aj,
Odvijanje
a, = m/s? <25
Odstupanje K = m/s? 1,5
Osiguraci:
Evropa 230 V alati 10 ampera, mrezni

UK. ilrska 230V alati 13 ampera, u utikatu

UK.ilrska 115V alati 16 ampera, mrezni

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu
izlozenosti.

2 UPOZORENJE:

e Deklarisani emisioni nivo vibracija vaZi
za glavne primene alata. Medutim,
ako se alat koristi za druge aplikacije,
sa drugim priborima ili ako je loSe
odrzavan, emisiona vrednost vibracija
se moZe razlikovati. To moZe znacajno
povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

e Procena nivoa izloZenosti vibracijama

takode treba da uzme u obzir vremena

kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To mozZe znacajno

smanjiti nivo izlaganja u ukupnom

periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne

mere za zastitu operatera od efekata

vibracija kao $to su: odrzavajte alat

i pribore, odrZavajte ruke toplim,

organizacija radnih uzoraka.

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za
svaku signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo
i vodite raéuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
A opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ako se ne izbegne, moZe izazvati smrt
ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moZze, ako se ne
izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja
nije povezana sa telesnim povredama
koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.
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& Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

D21441

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
»Tehnicki podaci® uskladeni sa: 98/37/EC (do 28.
decembra 2009.), 2006/42/EC (od 29. decembra
2009.), EN 60745-1, EN 60745-2-1.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC. Za vise informacija kontaktirajte
DeWALT na sledecoj adresi ili ih potraZite na
poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

X foprom

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke potro$nje
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

03.09.2009

Sigurnosna uputstva

UPOZORENJE: Radi smanjenja
@ opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

UPOZORENJE: Procitajte sva

A bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje upozorenja i uputstava
moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili
ozbilinu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe

Termin “elektrini alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

1 Bezbednost radnog podrucja
Radno podruéje treba uvek da bude cisto
i dobro osvetljeno. Nered i mracna podrucja
izazivaju nezgode.

Ne radite sa elektricnim alatima

u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te€nosti, gasova ili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektriénim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektriénih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji naéin nemojte modifikovati utikac.

Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere

sa uzemljenim elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice
smaniji¢e opasnost od elektricnog udara.
Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji veéa opasnost od
elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.
Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za noSenje, vuéenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.
Pri upotrebi elektri¢nog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je
pogodan za upotrebu na otvorenom
prostoru. KoriS¢enje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektriénog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektrinim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao $to su
maska za prasinu, zastitna obu¢a sa donom
koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
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koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekidac¢ bude isklju¢en pre povezivanja
elektriénog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili noSenja alata. NoSenje elektricnog
alata sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih alata
sa prekidacem koji su prikljuéeni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za
pritezanje pre ukljuc¢ivanja elektri¢nog alata.
Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotiraju¢em delu elektricnog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje
prasine i oprema za njeno sakupljanje,
pobrinite se da budu prikljuceni i da se
pravilno koriste. Sakupljanje prasine moze da
umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektriéni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekidac ne
moze da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaCa je opasan i mora se popraviti.
lzvucite utika¢ iz izvora napajanja iili
izvadite bateriju iz elektri€nog alata pre
vr$enja bilo kakvih podeSavanja, zamene
pribora ili odlaganja elektriénog alata. Takve
preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

NekoriS¢ene elektri¢ne alate ¢uvajte van
domasaja dece i nemojte dozvoliti osobama
koje nisu upoznate sa ovim elektricnim
alatom ili ovim uputstvima da rukuju
elektriénim alatom. Elektri¢ni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo

koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte
se da se elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

f Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i ¢isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se
kontrolisu.

g Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
KoriS¢enje elektricnog alata za radove za
koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

5 Servis

a Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e
koristiti samo originalne rezervne delove.
Time se osigurava bezbednost elektricnog
alata.

Dodatna specificna
bezbednosna pravila za
busilice

*  Nosite Stitnike za usi. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha.

»  Elektricni alat drZite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji mogucénost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili
presece sopstveni kabl. Rezni pribor
koji dodiire strujni kabl moZe da stavi pod
napon metalne delove elektricnog alata
i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

»  Koristite stege ili druge prakticne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade
na stabilnu platformu. Drzanje radnog
predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

* Nosite zastitne naocare ili druga
sredstva za zastitu ociju. Operacije
busenja mogu dovesti do razletanja
opiljaka. Leteci opiljci mogu prouzrokovati
trajno oStecenje oka.

* Bitovi i alati se jako zagrevaju tokom
rada. Nosite rukavice kada ih dodirujete.

*  Drske odrzavajte tako da budu ciste, bez
masti i ulja. Preporucuje se koris¢enje
gumenih rukavica. To ¢e omoguciti bolju
kontrolu nad alatom.
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Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specificne za upotrebu
busilica:
— Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih
delova ili vrucih delova alata.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom
promene dodatne opreme.

— Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem
prasine koja se stvara pri obradi drveta.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

o

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (11), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Primer:

2009 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Busilica-odvijac
1 Boc¢na drska
1 Skala za dubinu
1 Kutija sa priborom (samo modeli K)
1 Uputstvo za upotrebu
1 Sklopni crtez

e Proverite da li postoje transportna ostec¢enja na
alatu, njegovim delovima ili priboru.

e Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati
i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. A, E)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
A elektricni alat ili njegove delove. MoZe
doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za regulaciju brzine

2 Dugme za blokadu u uklju¢enom polozaju
3 Kliza¢ za hod napred/nazad

4 Dvobrzinski bira¢

5 Boc¢na drska

6 Grani¢nik za podesavanje dubine

7 Stezna glava bez kljuca

8 Stezni prsten

9 Glavna drska

10Zavrtanj

Namena

Va$a busilica-odvija¢ D21441 je dizajnirana
za profesionalne aplikacije busenja, odvrtanja
i uvrtanja.

Ne koristite ovaj alat u uslovima viage ili
u prisustvu zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ova busilica-odvija¢ je profesionalan elektri¢ni
alat. Ne dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

Automatska blokada vretena

Automatska blokada vretena se ukljuCuje kada je

prenos stacionaran. Stezni prsten stezne glave se
moze lako okrenuti jednom rukom dok se drugom
podrzava jedinica.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plo¢ici uredaja.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na 115 V
moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greSke sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
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U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moZe nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.

Zamena utikac¢a (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

* PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriséenje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
produzni kabl koji je podesan za ulaznu snagu
ovog alata (pogledajte tehnicka uputstva).
Minimalni poprecni presek provodnika je 1 mm?;
maksimalna duzina je 30 m.

Ako Koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ali i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljuCivanje u poloZaju
OFF (iskijuceno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Stavljanje i skidanje bita (sl. A)

e Otvorite steznu glavu okretanjem steznog
prstena (8) suprotno smeru kretanja kazaljke na
satu i umetnite osovinu bita.

e Postavite bit u steznu glavu do kraja i malo ga
podignite pre nego $to ga pritegnete.

e Dobro ga pritegnite okretanjem rukavca
u smeru kretanja kazaljke na satu.

e Da biste uklonili bit, postupite obrnutim
redosledom.
Namestanje bocne drske (sl. A)

Bocna drska (5) se moze montirati tako da bude
podesna i za levoruke i za desnoruke korisnike.

UPOZORENJE: Busilicu uvek koristite
sa pravilno montiranom bo¢nom
drskom.

A\

e Otpustite bo¢nu drsku.

e Desnoruki korisnici: gurnite spojnicu bo¢ne
dr8ke preko steznog prstena iza stezne glave,
dr8ku postavite na levu stranu.

e Levoruki korisnici: gurnite spojnicu bo¢ne drske
preko steznog prstena iza stezne glave, dr8ku
postavite na desnu stranu.

e Okrenite bo¢nu drsku u Zeljeni polozaj
i pritegnite.
Podesavanje dubine busenja (sl. B)
e Ubacite burgiju u steznu glavu.
e Olabavite bo¢nu drsku (5).
e Namestite Sipku za podeSavanje dubine (6)
kroz otvor u spojnici bo¢ne drske.

e Podesite dubinu buSenja kao $to je pokazano
na slici.

e Zategnite bocnu drdku.

Kliza¢ za promenu smera napred/nazad (sl. A)

e Da biste izabrali rotaciju unapred ili unazad,
koristite prekida¢ za hod napred/nazad (3)
(pogledajte strelicu na alatu).

UPOZORENJE: Uvek sacekajte da se
A motor potpuno zaustavi pre promene
Dvobrzinski birac (sl. D)

Smera rotacije.
Vas$ alat ima dvobrzinski bira¢ (4) za promenu
odnosa brzina/obrtni moment.
e Otpustite prekidac za regulaciju brzine
i izaberite Zeljeni polozaj. To se moze uraditi
ili kada je alat isklju€en ili kada radi bez
optereéenja. Uvek poravnajte bira€ sa strelicom
na kucistu biraca:
1 mala brzina/veliki obrtni moment
(busenje velikih rupa, uvrtanje i odvrtanje velikih
zavrtnjeva)

2 velika brzina/mali obrtni moment
(busenje manjih rupa, busenje u drvetu)

U tehni¢kim podacima cete naci vrednosti brzine.
e Ne menjajte brzine tokom upotrebe ili pri punoj
brzini.
Skidanje stezne glave (sl. E i F)
e Otvorite Celjust stezne glave $to vise.

e Umetnite odvija€ u steznu glavu i izvadite
zadrzni zavrtanj stezne glave (10) okretanjem
u smeru kretanja kazaljke na satu.
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e Pritegnite imbus u steznu glavu i udarite ga
Cekicem kao Sto je pokazano na slici.

Pre radova
e Umetnite odgovarajuci bit.
e Oznacite mesto na kome treba izbusiti rupu.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna

0 bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

e Vodite racuna o poloZaju vodovodnih
cevi i elektriénih kablova.

e Primenjujte samo blagi pritisak na alat.
Prevelika sila ne ubrzava bu$enje, ali
smanjuje performanse alata i moze
Skratiti njegov vek trajanja.

Pravilan polozaj ruke (sl. C)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozZaj ruke znaci da jednom rukom treba
uhvatiti boénu rucku (5), a drugom glavnu rucku

9).

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

e Da biste pokrenuli alat, pomerite prekida¢ za
ukljucivanjefiskljuCivanje i regulator brzine
(1). Pritisak koji se primenjuje na prekidac za
uklju€ivanje i isklju¢ivanje i regulator brzine
odreduje brzinu alata.

e AKo je potrebno, za neprekidan rad pritisnite
dugme za zaklju¢avanje u uklju€¢enom polozaju
(2) i pustite prekida¢. Dugme za zaklju¢avanje
u ukljuéenom polozaju funkcioni§e samo pri
punoj brzini, sa smerom rotacije unapred.

e Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

e Da biste zaustavili neprekidan rad alata,
pritisnite kratko prekida¢ i pustite. Uvek

iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego $to ga
iskljucite iz struje.

Busenje i odvijanje (sl. A)
e Pritisnite prekidac za ukljuCivanje/iskljucivanje

()

Odvrtanje i uvrtanje
e |zaberite rotaciju prema napred ili unazad.
e Pritisnite prekidac za ukljuCivanje/isklju€ivanje

(1)
ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem

vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci

rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog

Ciséenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i odspojite punjivu bateriju
pre bilo kakvih podeSavanja ili
uklanjanja/postavijanja prikljucaka
ili pribora. Slucajno pokretanje moze
dovesti do povrede.

O

Y
Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanije.

o

Ciséenje

A\

UPOZORENJE: Suvim vazduhom
izduvavajte praSinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za o€i i odobrenu zastitu od
prasine pri obavijanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite
rastvarace ili druga agresivna hemijska
sredstva za CiS¢enje nemetalnih delova
alata. Te hemikalijje mogu da oslabe
materifale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je
navlaZzena vodom i blagu sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tec¢nost.

A
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Opciona dodatna oprema i pribor

oprema i pribor, osim onih koje nudi
DeWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

Za viSe informacija o prikladnim priborima obratite
se vasem distributeru.

2 UPOZORENJE: S obzirom da dodatna

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaZe zajedno sa
I

obiénim kuénim smeéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim smec¢em. Ovaj
proizvod odlozite kao poseban otpad.

@ QOdvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucava
%& reciklazu i ponovnu upotrebu materijala.
Ponovna upotreba recikliranih
materijala pomaze u spre€avanju
zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje mogucnost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlaS§¢éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovlasc¢enih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naéi cete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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POTUPAYKA OAYNYANKA

D21441

Bu yectutame!

W36pasTte anatka og DEWALT. loguHute Ha
NCKYCTBO, TEMENHMOT pa3Boj Ha NPOV3BOAU

1 nHoBaTmBHocTa ro npasat DEWALT eneH og
HajOoBEPNMBUTE NAPTHEPU HA KOPUCHULIMTE Ha
npodeCcroHanHN enekTpUYHN anaTku.

TexHMUYKKN nogaToumn

D21441

HanoH \ 230
(Camo Benuka bputanuja u Upcka) 2301115
Tun 2
BnesHa MokHocT W 770
BpanHa 6e3 onToBapyBatbe
[pBa Gp3nHa min’' 0-1100
Bropa 6panHa min-* 0-2700
MakcumaneH oncer Ha gyndyerse
BO Yenk/apBo/6eToH mm 13/35/-
'onemuHa Ha HaBOj Ha BPETEHO
Ha tbyTep UNF 1/2"x 20
[vjameTap Ha npcTeH mm 43
MakcimaneH kanauwtet Ha doyTep mm 13
TexuHa kg 2,3
HwvBO Ha 3By4eH npuTicok cnpema EN 60745:
L, (3By4eH nputMcok) dB(A) 89
K., (oTcTanysarbe Ha 38y4eH

MPUTUCOK) dB(A) 3
Ly, (3By4Ha MoKHOCT) dB(A) 94
K, (0TCTanyBatbe Ha 3By4Ha

MOKHOCT) dB(A) 3

BkynHa BpeaHOCT Ha B1bpaLumTe (BEKTOpCKa cyma no Tpu
ocku) onpesieneHa cnpema EN 60745:

BpenHocT Ha emucjata Ha BrbpaLmn a

[ynyetse BO MeTan

ap*- m/s? 35
Orcranysatse K = m/s? 15
Bpeatoct Ha emucujata Ha BuGpaLm a,,
HasptyBar-e/OaBpTyBate
a, = m/s? <25
Otcranysare K = m/s? 15

OcurypyBauu:

Espona
anatku og 230V

ocurypysau og 10 amnepu Ha
€NeKTPUYHIOT BOA

Benvka Bputanuja 1 Upcka

anarku og 230V ocurypysau oa 13 amnepu Bo

MPVIKITY4OKOT 3a CTpyja

Benwka Bputanuja u Upcka

anatkm og 115V ocurypysau of 16 amnepu Ha
€NEKTPUYHIOT BOA

HuBoTO Ha emucuja Ha BMGpaumn gageHo

BO oBaa Tabena e n3mMepeHo BO cknag co
CTaHdapamanpaHnoT TecT aaaeH Bo EN 60745
1 MOXe [ia ce ynotpebyBa 3a crnopefyBake Ha
efHa anarka co gpyra. Moxe fa ce ynotpebysa
3a npenvMUHapHa npoLieHKa Ha U3roXeHOCT Ha
BMGpaumm.

2 MPEQYMPEQYBAHE:

e [leknapupaHomo HUBO Ha eMucuja Ha
subpayuu e 3a arnagHUMe Pexumu

Ha paboma Ha anamkama. Merymoa,
OokorKy anamkama ce yrnompebysa

3a Opyau HameHu, co Opyeu dodamouyu
unu nowo ce odpxysa, emucujama

Ha subpayuu Moxe 0a ce pasruKyesa.
Oea MOxe 3Ha4yumesiHo da 20 320/1emu
HUBOMO Ha U3/I0)KeHoCcm Ha subpauuu
80 mMeKom Ha UesioKyrnHuom rnepuod Ha
paboma.

lpoueHkama Ha HUBOMO Ha
U3foXXeHoCm Ha subpayuu ucmo

maka mpeba 3a 20 3eme 80

rpedsud epemMemo Koea anamkama

€ UCKIyYeHa unu Koea e eKry4eHa

HO CO Hea He ce u3spulysa paboma.
Osa Moxe 3HaqyumeriHo Oa 20 Hamanu
HUBOMO Ha U3/I0)KeHoCm Ha subpayuu
80 MeKom Ha UesioKyrnHuom rnepuod Ha
paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00
riocneduyume Ha subpauuu, mpeba
Oa ce npernosHaam 0OMOIHUMENHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo

ce: o0pXyear-e Ha anamkama

u dodamouyume, 3amorisysar-e Ha
paueme, opeaHusayuja Ha pabomHume
3adayu.
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OedunHmnumn: Hacoku 3a
6e36enHa ynotpeba

[onyHaBeaeHuTe AeyHULMM TO onuLLyBaaT
HMBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUTHaneH 360p.
Be Monume fa ro npounTate ynaTtcTBOTO U Aa
o6pHeTe BHUMaHWe Ha oBve cmGonu.

A\
A\

A

OITACHOCT: OsHauysa cumyauuja Ha
HerlocpedHa onacHocm Koja, OOKOJIKY
He ce u3bezHe, Ke npedu3suka cMpm
urnu cepuosHa nospeoa.

NPEQYNPEQYBAHE: O3+Hayysa
cumyauuja Ha nomeHyujanHa
oriacHocm Koja, OOKOJIKY He ce
usbeeHe, bu moxena da npedussuka
cMpm unu cepuo3Ha rnospeda.

BHUMAHMUE: OsHavysa cumyauyuja
Ha rnomexuyujasnHa ornacHocm Koja,
OokoriKy He ce udbeeHe, Moxe Oa
npedussuka romaria unu cpedHa
rnospeda.

U3BECTYBAHRSE: OsHa4ysa Ha4uH
Ha pabomerse Koj He e rogp3aH co
rospeda Ha paKysa4om U Koj, OOKOSIKY
He ce usbeesHe, Moxe Oa rnpedu3suka
owmemysar-e Ha umMom.

A
A

E3 - leknapauumja 3a
coobpa3sHocT
OUPEKTUBA 3A MALLUUHU

C¢€

D21441

DeWALT usjaByBa feka npounsBoguTe onuvilaHn
noA, , TEXHNYKN noJaToumn” ce BO COrMacHOCT CO:
98/37/E3 (no 28.12.2009 rognHa), 2006/42/E3 (o4
29.12.2009 roguHa), EN 60745-1, EN 60745-2-1.

OBve Npon3BoaM UCTO Taka ce BO CKnag

co OupekTneata 2004/108/E3. 3a noseke
nHdopmaumm ctanete Bo KoHTakT co DEWALT Ha
cnefHaBa agpeca unuv nornegHeTe oA gpyrarta
CTpaHa Ha ynaTcTBOTO.

OsHauysa pu3uk 00 roxap.

OsHayysa pu3uk 00 erlekmpudeH yoap.

[ony noTnMLWaHMOT € OArOBOPEH 3a COCTaByBaH-e
Ha TeXHWYKUTE NnodaToum U ja AaBa oBaa u3jaBa BO
nme Ha DEWALT.

X fopn

XopcT NpocmaH

MoTnpeTcepaten 3a UHXEHEPUHT 1 pa3Boj Ha
nponssoan DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, UawrTajH, NrepmaHuja

03.09.2009

YnartcTBa 3a 6e36egHa
ynotpeba
@ TNPEQYNPEAYBAHE: 3a da 20

Hamarume pusukom 00 roxap,

rpo4Yumajme 2o yrnamcmeomo 3a
ynompeba.

Onwmu mepku 3a 6e36edHocm npu ynompeba

Ha eJleKmpuYyHU anamku

TNPEQYNPEAQYBAHKE:

A lMpoyumajme a2u cume mMepku

3a 6e3bedHocm u yesI0mo

ynamcmeo. Herpudpxysare KOH

npedyrnpedysarbama U ynamcmeama

moxe Oa 0osede Qo ennekmpuydeH ydap,

roxap unu cepuo3Ha rnospeoda.

CouyBajTe rm cuTe Mepku 3a 6e3begHocT
M ynaTcTBa 3a UAHO nperneayBakse.

TepMUHOT ,enekTpuyHa anatka“ BO MepkuTe 3a
6e3benHoCT ce ogHecyBa Ha Baluarta enektpuyHa
anarka koja pabotu Ha cTpyja (npeky kaben), unm
Ha eneKTpuYHa anaTka koja pabotu Ha 6atepum
(6e3 kaben).

1 bBe36egHOCT Ha pabOTHOTO MeCcTo

a OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO
1 po6po ocBeTneHo. [peHaTpynaHn 1 TEMHU
MecTa ce NpuyMHa 3a He3roam.

6 Hemojte na paboTute co enekTpuYHU
anaTku BO eKCMMO3UBHM OKpPYXyBakba,
KaKBU LUTO MOCTOjaT Kora MMa NPUCYCTBO Ha
3anannuBu TEYHOCTU, FACOBU UMY YECTUYKM.
EnexkTpuyHuTe anaTkv nponsseayBaat UCKpU
LUTO MOXaT Aa MM 3ananar YeCTUYKUTE UK
ncnapyBsamata.

B [pxeTe rv geuara v NpucyTHUTE
nvua HacTpaHa aogeka ynortpebysarte
enekTpuyHa anatka. OapnekyBame Ha
BHMMaHWETO MOXe Ja npeav3suka Aa narybute
KOHTpoOna.
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Be3benHocT npu paKkyBaHe CO efieKTpU4Ha
eHepruja

Mpukny4oKoT Ha enekTpMYHaTa anatka
Mopa Aa ce coBmnara co NpuKy4Huuara.
Hukoraw He ro npenpaBajTe NPUKITYYOKOT.
He ynotpebyBajTe agantepcku npuknyyoum
CO 3a3eMjeHU eNeKTPUYHM anaTku.
HenpenpaBeHuTe NpUKIy4oLy 1 COOABETHUTE
MPVKIYYHULM Ke o HaManaTt pusnKoT of
eneKkTpuyeH ynap.

U36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT cO
3a3eMjeHu NOBPLUMHU KaKo LUTO Ce LieBKH,
pagujaTopum, WNopeTy unu pwxuaepu.
VmMa 3ronemeH pusuk o enekTpuyeH yaap ako
BawueTo Teno e 3asemjeHo.

He rv nsnoxyBajte enekTpuyHUTE anaTtku
Ha [oXA UNK BRaxHocT. HaBneryBamweTo Ha
BOAA BO efleKTpuyHaTa anarka ro 3rofiemMysa
PV3UKOT Off ENEKTPUYEH yaap.
Ynotpeb6yBajTe ro kabenor npaBUIIHO.
Hukoraw He ro ynotpe6yBajte kabenor

3a HoCceHse, BMeYeHe UNN UCKNyYyBake

Ha enekTpu4yHaTa anarka. [lpxerte ro
kabenoT HacTpaHa oA TONAMHA, Macno,
OoCTpU paboBM UNU NOABUXHMU AENOBU.
OwTeTeHnTe Unu 3anneTkaHuTe kabnosw ro
3roniemMyBaat pU3VKOT Of] eNIEKTPUYEH yaap.
Kora paGoTtute co enekrpuyHa anatka
HaaBop, ynoTpebyBajTe npopormkeH kaben
KOj € cooABeTeH 3a HaaBoOpeLLHa ynoTpeba.
YnoTpebarta Ha kaben LUTO e COOABETEH 3a
HazBopellHa ynotpeba ro Hamanysa pusukoT
O[] eNeKTPUYeH yaap.

[okonky paboTeHeTo CO efneKTpuyHa
anatka Bo BnaxHa cpeguHa He MoXe Aa

ce usberHe, ynotpebyBajTe 3alITUTHA
AndepeHumjanHa (FID) cknonka. Ynotpebara
Ha 3awTtutHa andepeHumjanHa (FID) ckronka
ro HamarsyBa pPU3UKOT Off ENEKTPUYEH yaap.

JlnyHa 6e36egHoOCT

Bupete npernasnueu, BHUMaBajTe LUTO
npaBuTe U KOPUCTETe JIornKa Kora paborturte
co enekTpu4yHa anatka. He ynotpebyBajte
erleKTpuyYHa anatka kora cte YMOPHU UIu
Kora cTe nopg BnujaHue Ha Apora, ankoxor
Wnu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HEBHUMaHVe
3a BpeMe Ha paboTere CO eriekTpuyHa anarka
MOXe [a [JoBede A0 CepusHa nuyHa nospeaa.
HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTtuTa. Cekoraw
HOCeTe 3alITUTa 3a ouuTe. 3allTUTHaTa
onpema, Kako LUTO Ce Macku NpoTuB Npas,
Henmarayky CUrypHOCHM 0BYBKM, LLIEMOBM UIIN
LUTUTHULWM 3@ CNYXOT, ke ro Hamanu 6pojoT Ha

noBpeau kora ce ynotpebysa 3a COOABETHU
paboTHM ycrnoBu.

CnpeyeTe HEHaMepHO BKIy4YyBake Ha
anartkata. O6e36eaeTe NnpekMHyBa4oT Aa
6upge Bo ucknyyeHa nonox6a npepn aa ja
NPUKNy4YuTe anaTkara Ha U3Bop Ha cTpyja
Unun Ha 6aTepycku NakeT, Unu npea Aa ja
noaurHeTe UNM NpeHecyBaTe anarkara.
MpeHecyBar-€TO Ha ENEKTPUYHU anaTkv co
MPCT Ha NPEKUHYBaYoT N NPYKIyvyBake Ha
M3BOP Ha CTpyja Ha BKIyYeHU anaTkv Moxe Aa
[oBefie [0 HE3roaw.

OTcTpaHeTe MM cuTe anaTkv 3a nogecyBate
WNK KNy4eBu Npep Aa ja BKNyuuTe
enekTpuyYHaTta anarka. Knyy unm anatka 3a
nofiecyBatse LUTO € 3aKkavyeHa Ha poTMPaYKMOT
[en Ha enekTpuyHaTa anartka Moxe Aa aosese
[0 noepeaa.

He nocerajre npeganeky. LiBpcto cTojTe Ha
3emjaTa M GuaeTe Bo paMHOTEXa BO cekoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXyBa nogobpa koHTpona
Hafl enekTpyyHaTa anartka BO HeoYeKyBaHu
cuTyaumm.

HoceTte coopBeTHa o6neka. He HoceTe
LUMpOKa obrieka Unu HakuT. [ipxete rm
KocaTa, obrnekarta u pakaBULMTe HacTpaHa
op, noaBMXHUTE AenoBu. LLinpokaTa obneka,
HaKWUTOT WUNK JonraTa Koca Moxe Aa buaat
haTeHn BO NOABUXKHUTE [ENOBU.

[okonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNy4YyBake Ha onpema 3a U3BreKyBake
1 cobupate Ha npaB, o6e3beaete

Taa Aa 6uae npuknyyYeHa u NpaBUITHO
ynotpebyBaHa. CobupareTo Ha NpaBoT MOXe
[a M Hamanu onacHoCTUTe NoBP3aHW CO MNpaB.

Ynotpe6a n oapKyBake Ha eNneKTpPUYHU
anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpMyHaTa anarka
Ha cuna. YnoTtpebyBajTe enekTpuyHa anartka
WTO € cooaBeTHa 3a Bawara pa6ora.
CoopBeTHaTa enekTpuyHa anatka ke ja 3aBpLuu
pabotata nogo6po 1 nobesdeaHo co GpanHaTta
3a Koja WwTo 6vna gusajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpMyHaTa anarka
[OKONKY NMPeKWHYBavoT He ja BKNy4vyBa

1 ucknyyvysa. Cekoja enekTpuyHa anarka

LUTO HE MOXe Ja ce KOHTPOnupa npeky
NpeKnHyBa4oT € onacHa n Mopa Ada bvuae
nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npuKy4oKoT oz M3BOPOT

Ha cTpyja unu op, 6aTepUCKMUOT NakeT 3a
enekTpuMyHaTa anaTtka npez Aa npasuTe
nojecyBaka, MeHyBaTe [oAaToLumM Unm
npea [a ja oAnoXuTe enekTpMyHarTa anartka.
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TakBWTe NpeBeHTVBHN 6e36eaHOCHN MEpPKU o
HamanyBaaT PU3UKOT 3a CIy4ajHO BKIyYyBak-e
Ha enekTpuyHarta anarka.
r Opnarajte rm enekTPMUYHWUTE anaTku WTO
He rv ynotpebyBaTe HaaBop oA Aocer
Ha geuara v He AO3BONyBajTe Aa rm
ynoTtpeGyBaaT nuua Kou He ce 3ano3HaeHu
CO HMBHaTa (pyHKUMja U CO OBME ynaTcTBa.
EnekTpuyHWTE anaTkv ce onacHu Kora co HUB
pakyBaaT HeobyYeHN KOPUCHULIN.
O OppxyBajTe rv enekTpu4HUTe anartku.
MpoBepeTe Aanu noaBUXHUTE AENOBU
ce oo NocTaBeHw, 3arnaBeHn Unu
OLITETEHU, UK NOCTOM Apyra cocTojba WTo
6u Moxena Aa Bnujae Bp3 paborereTo
Ha eneKkTpuYHUTe anaTtku. [lokonky
erieKTpMyHaTa anartka e owTeTeHa, ogHeceTe
ja Ha monpaBka npep Aa ja ynorpebure.
MHory He3roau ce nNpeausBYKaHy Nopagam Moo
OfpPXKYBaHU €NEKTPUYHY anaTku.
OppxKyBajTe MM anaTkuTe 3a cevyere oCTpU
1 uucTu. MNpaBuIHO oapKyBaHUTE anaTku 3a
cevetbe Co OCTpy paboBK 3a ceverse Mmaat
nomara LuaHca a ce 3arfaBar 1 MofiecHo ce
yrpaByBaar.
e YnotpeGyBajTe r enekTpUYHUTE anaTku,
npu6opoT, ceunnarta U cn. Bo cknag
CO OBMe ynaTcTBa, MMajku rv npeaBug
paboTHuTe ycnoBu u pabortaTa Koja Tpe6a
a ce 3aBpwn. Ynotpebarta Ha enekTpnyHa
anarka 3a pabota LITo e pasnuyHa of
HejanHaTa HaMeHa MoXe Ja [oBeae [0 onacHa
cuTyaumja.

-

5 CepBucupame

a BawwuTe enekTpuyHu anatku Tpeba aa
rm cepBucupa KBanuukyBaHo nuue
KOe KOPUCTU CaMO MAEHTUYHU pe3epBHU
Aenosu. Baka ke GuaeTte curypHu feka ce
ofpxyBa 6e3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa
anarka.

JdononHutenHn nocebHun
6e36egHOCHM NpaBuna 3a

Aynyarku

*  Hoceme wmumuuyu 3a ywume.
U3snoxeHocma Ha by4asa Moxe 0a
npedu3suka 2yber-e Ha cryxom.

*  @Qakajme a2u ennekmpu4yHuUme anamku
caMo 3a usosiupaHume MO8PWUHU 3a
Jp)xeH-e Ko2a epwume paboma npu
Koja doOamokom 3a cevyeH-e Moxe 0a
0dojde €0 Aonup co CKPUeHU Xuuyu usu
co corncmeeHuom kaber. [Jodamok 3a
ceyerbe WMo ce dorupa Ha 2ona Xxuya

Moxe Oa eu Haeriekmpu3upa U3foxeHume
memarsHu 0esiosu 00 eflekmpu4yHama
anamka u Oa My HaHece eflekmpuyeH yoap
Ha pakysa4om.

*  Kopucmeme cmeau unu dpya
npakmuYyeH Ha4uH 3a 3ayepPCcHy8aH-e
u noddpwka Ha pabomHuom
Mamepujan ep3 cmabusiHa nnamegopma.
lNpudpsxysar-emo Ha npedmemom Ha
obpabomka co paka unu co mero 20 rnpasu
HecmabureH u Moxe 0a dosede 0o 2yberbe
Ha KoHmpora.

*  Hoceme 3awmumHu o4una unu opye
eud Ha 3awmuma 3a oyume. [Jynyer-emo
rpedussuKysa usniemyesarbe Ha nap4ursa.
W3anemaHume napyurba Moxam 0a
npedussukaam mpajHa nospeda Ha o4ume.

*  MapyuHnsama u anamkume ce
exewmyeaam npu ynompe6ba. Hoceme
pakasuyu Kkoea 2u dornupame.

*  Pa4ykume odp)xyeajme 2u cysu,
yucmu u 6e3 macsio u macHomuja. Ce
npernopa4vyea 0a ce kopucmam 2yMeHU
pakasuyu. Osa Ke 0803MOxU rnodobpa
KOoHmpona 8p3 anamkama.

OcTtaHatu pusnum

CnepHute pusnLm ce nosp3aHn Co yn0Tpe6aTa Ha
ayn4yanku:

— [loepedu npedussukaHu 3apadu donupar-e
Ha 8pmeykume unu 3azpeaHume Oernosu Ha
anamkama.

[lypu 1 ako ce NpMMeHaT COOABETHUTE NpaBuIia
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beqHOCHa onpema,
OfpEeAeHN ocTaHaTV pUsnLM He MOXe Aa ce
n3berHart. Toa ce:

— Owmemysatrbe Ha cryxom.

— Pusuk 00 npuknewmysare Ha rnpcmume Koza
ce MeHysaam 0odamouul.

— OnacHocmu o 30pasje npedussuxkaHu 00
e0uLysar-€e Ha rpasma Koja ce cozdaea rnpu
paboma co 6emoH unu epadexxeH mamepujar.

— Pusuk 00 rospeda Ha paKysa4om riopadu
u3sniemaHu napyuksa.

— Pusuk 00 nu4Ha rospeda ropadu
donzompajHa yrompeba.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnepgHuTe Cnnkn ce HaoraaTt Ha anarkara:

©

MpounTajTe ro ynatcTteoTo 3a ynorpeba
npea 4a ja ynotpebute anartkara.
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Hocete wtuntHnum 3a ywuTe.

MECTO 3A LUUDPATA HA OATYMOT

(CKULA 1)

LUndpara Ha gatymor (11), koja ja coapxu

1 roayHaTa Ha Npomn3BOACTBOTO, € OTneyaTeHa Ha
KyKuLITETO.

Ha npumep:

HoceTe WTUTHULKM 3a ouunTe.

2009 XX XX
loavHa Ha NpousBoACTBO

CopapxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata cogpxu:

1 PotaumoHa gynyarnka

1 CTpaHn4yHa padka

1 Bpoj4aHuk 3a gnabounHa

1 KyTtnja 3a npubop (camo 3a mogenu og
Tunot K)

1 YnatcTBO 3a ynotpeba
1 OetanHa ckuua

e [NpoBepeTe fa He ce oLTeTuna anarkara,
[EnoBuTe UMK JOAATOLMTE MPU TPAHCMOPTOT.

e [leTanHo npouuTajTe ro n pasbepere ro oa
ynaTcTBO npep Aa 3anoyHeTe co pabora.

Onwuc (cknum A n E)
2 MPEAQYTNPEQYBAHKE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npernpasame
ernieKmpuYyHama anamka unu buno Koj
Hej3uH den. Toa moxe da dosede 0o

1 lMNMpekunHyBay Ha MeHnMBa 6p3nHa

owmemysare urnu rnospeoda.

2 CurypHOCHO Konye

3 Jlnsrau 3a Hanpeg v Ha3ag

4 N3bvpay Ha aBe 6p3viHn

5 CtpaHuyHa payka

6 MNpayka 3a nogecyBare Ha AnaboynHa
7 Creray 6e3 knyyanka

8 Hasnaka

9 MaBHa payka

10HaBpTka

HameHema ynompe6a

Bawara D21441 portauvoHa gynyarnka
e [v3ajHmapaHa 3a NpodeCnoHanHo aynyerbe
1 0OBPTYBat-E U HABPTYBaH-E.

He ja ynoTpebyBajTe anatkaTta BO BMaXHW YCIOBU
WK BO MPUCYCTBO Ha 3anasnnuBu TeYHOCTU Un
racosu.

Ogaa poTaumoHa gynyarnka e npodgecnoHanHa
enekTpuyHa anatka. Hemojte ga gossonute
feuata Aa fojaat Bo Jonvp co anatkara.
MoTpebeH e Haf30p Kora HEMCKYCHWN paKkyBauu ja
ynotpebyBaat oBaa anarka.

Ocueypa'-l 3a aemomMamcKo epemeHo

ABTOMAaTCKOTO GroKMpare Ha BPETEHOTO ce
aKTVBMpa Kora eMucujata € HenpoMeHeTa.
O6BuBKaTa Ha cTera4yoT MOXe fecHo Aa buge
CBpTEHA CO efHa paka Jofeka apyrarta ro
noaapxyBsa Aenor.

Be3beaHocT oa enekTpu4eH
yaap

EnekTpoMoTOpoT € HameHeT camo 3a paGoTa co
onpeperneH HaroH. Cekorall nposepete Aanu
CTpyjHOTO HanojyBarbe oAroBapa Ha HamoHOT LUTO
e [eknapupaH Ha nrnodykara.

Bawarta DEWALT anatka e ABojHO
D nsonupanHa Bo cknag co EN 60745;
3aroa He e noTpebHa xwuua 3a
3a3emjyBar-e.

TMPEAQYMNPELQYBAHE: Co anamku
wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cugypHOCeH
u3ornayuoHeH mpaHcghopmamop Ha
HarioH co rpezgpada 3a 3a3eMjysarbe
riomery npuMapHUOm u cekyHOapHuom
Karnem.

[lokonKy enekTpu4HMOT kaben e oLTeTeH, Mopa
na buae 3ameHeT co cneumjanHo NoaroTeeH kaben
LUTO € JOoCTaneH Npeky Mpexara Ha CepBuCU Ha
DEWALT.

3ameHa Ha NpUKIYy4OKOT
3a cTpyja (camo 3a Benuka
BpuTtaHuja u Upcka)

[okonky mpeba 0a ce MOHMUpa HO8 MPUKITYYOK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocriobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.
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» [losp3eme 20 kagheasuom kabesn co xusuom
mepMuHar 80 MPUKITy4OKOM.

» [losp3eme 20 cuHuom Kaben co
HeymparnHuom mepmuHari.

TMPEQYNPEQYBAHE: Huwmo He
cMee Oa ce nosp3sysa Ha mepMuHamnom
3a 3a3emjysarbe.

Criedeme au ynamemeama 3a MOHMuUpare
u obezbedeme KganumemHu MPUKITy4ouuU.
lNpenopayaH ocuaypysay: 13 A.

Ynotpe6a Ha npoaonkeH
kaben

[okorky e notTpebeH npogorkeH kaben,
ynoTpebyBajTe npoaormkeH kaben co npoBepeH
KBanuTeT KOj OAroBapa Ha CTPYjHVOT MPUKIyYOK
Ha oBaa anarka (MorrnefHeTe BO TEXHUYKUTE
noaatouu). MMHUManNHUOT NonpeYeH Npecek Ha
NMPOBOAHMKOT € 1 mm?; MakcumanHaTta AOormKuHa
e 30 meTpw.

Cexoralu LienocHo ogMoTajTe ro KabenoT kora
yn0Tpe6yBaTe npoaoImkeH kaben op, Makapa.

CKINOMYBAHKE
N NOAECYBAHE

c MPEOYNPERYBAHE: 3a

Oa 20 Hamasnume pusukom

00 noepedu, uckyyeme ja
aslamkama u uzeademe 20
npuky4oKkom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped 0a MoHmMupame

u omcmpaHysame dodamouyu,
nped da npunazodysame unu
MeHyeame nodecyeata Usu Koaa
epwume nonpaeku. Ocuzypajme
npekuHysa4om da 6ude 80 UCKITyYeHa
nonox6a. Cry4yajHo akmueupar-e
Ha arnamkama Moxe Oa rpedussuka
rnospeda.

MoHmupaHt-e u omcmpaHyear-e Ha desn
(ckuya A)

e OTBOpETE IO CTEra4yoT CO BPTEHE HA
obBuBKaTa (8) CnpoTVMBHO Ha HacokaTa Ha
CTperkarta Ha YaCoBHMKOT Y BMETHETE o
[Eenor.

e CTaBeTe ro JenoT BO CTerayoT KOJIKy LUTO MOXe
1 Masiky KpeHeTe ro npeq Aa ro 3auspcHeTe.

e 3aLBpCHeTe ro CUMHO CO BpTEHE Ha ObBMBKaTa
BO CMPOTVIBHA HacoKa of CTPernk1Te Ha
YaCOBHWKOT.

e 3a fa ro oTCTpaHMTe OOAATOKOT, U3BpLUETE M
yekopuTe No obpaTteH pedocres.

MoHmupaH-e Ha cmpaHU4YHama payvka

(ckuya A)

CtpaHnyHaTta padka (5) moxe fa buage MoHTMpaHa
3a ga um 6uge ynobHa 1 Ha ecHopakuTe 1 Ha
TIeBOPaKUTE KOPUCHULIN.

TNPEQYNPELQYBAHKE: Cekozaw

A Kopucmeme ja dy4yankama co
MpasuIHoO MOHMUpPaHa cmpaHu4Ha
payka.

e OnabageTe ja CTpaHW4HaTa padka.

e 3a ecHopaky KOPUCHULM, NIM3HETE ja criojkata
Ha CTpaHW4HaTa padka Bp3 MPCTEeHOT 3a4
CTerayort, Co paykara Ha Neso.

e 3a NeBoOpaky KOPUCHWLN, NTM3HETE ja criojkaTta
Ha CTpaHW4YHaTa payka Bp3 NPCTEHOT 3aj,
CTerayor, co paykarta Ha [eCcHO.

e PoTupajTe ja cTpaHu4HaTa paka Ao cakaHata
nosuumja n 3auBpCcHeTe ja padkara.

lMocmaeyeam-e Ha Onabo4yuHama Ha dynyere
(ckuya B)
e BmeTHeTe ro noTpebHUOT aen Ha gynyankaTa
BO CTErayor.
e OnabageTe ja cTpaHuyHaTa padka (5).
e CwmecTeTe ja npadykaTa 3a nogecysare Ha
AnaboynHa (6) HM3 gynkaTa BoO criojkaTa Ha
CTpaHMyHaTa payka.

e MNopecete ja anabouvHaTta Ha Aynyere Kako
LUTO € MPUKaKaHO.

e 3aLBpCTeTE ja CTpaHUYHaTa padka.

Jluz2ay 3a HanpeOd u Ha3ad (ckuya A)

e 3a na nsbepete poraumja 3a Hanpen,
1 HaHasap, ynotpebeTe ro NnpekvHyBayoT 3a
Hanped v Ha3ag (3) (BuaeTe ja cTpenkarta Ha
anarkara).

TNPEQYNPEARYBAHKE: Cekozaw
co4ekajme Momopom UernocHo da
3acmane rped da 3aroyHeme co
MeHy8aH-€ Ha Hacokama Ha 8pmetbe.
U36upay Ha dee 6p3uHu (ckuuya D)
Baluata anaTka e onpemeHa co u3bupay Ha ase
Op3unHK (4) 3a oa ja MmeHyBa cTankata Ha b6pavHa/
cuna Ha BpTehse.
e OcnobopeTe ro NpekMHyBayoT Ha MeHn1Ba
6p3vHa 1 nsbepeTe ja notpebHata nonoxoba.

OBa MOXe [ia ce CTopu Camo ako anartkara
€ UCKIy4yeHa unm ako paboTu Bo ycrnosu
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©e3 onTepetyBakse. Cekorall nopamHeTe ro
136MpaYoT Co cTpernkaTa Ha KyRULLTETO Ha
onpemara:

1 mana 6pavHa/roriem o6pTEH MOMEHT
(mynyere Ha ronemu gynku, 3alTpadysane
Ha roneMu HaBpTKM)

2 ronema 6p3nHa/man obpTeH MOMEHT
(pynyetse Ha nomanu aynku, aynyere Bo
ApBO)
3a ga M Buaute 6p3vHUTE Ha paboTa, norregHeTe
BO TEXHUYKUTE NOAATOLN.

e He MeHyBajTe 6p3uHu Npu Hajronema 6p3uHa
unm npu ynotpeba.

Bader-e Ha cmezay (ckuya E u F)

e OTBOpETE ' BUNMLUMTE Ha CTErayoT LUTO
€ MOXHO MNoBekKe.

e CraBete wTpadumrep BO CTeravoT 1 n3sagere
ja notnopHaTta HaBpTka Ha cterayoT (10) co
BpTeH-€e CNPOTUBHO Off HacokaTa Ha CTpenvKTe
Ha YaCOBHWKOT.

o [puuBpCTETE XEKCArOHaNeH Ky BO CTera4ot
1 yapeTe ro Co YekaH KaKo LUTO € NpUKaxaHo.

Mpen ynotpeba
o BMeTHeTe ro cooaBEeTHNOT JOAATOK.

e ObenexeTe ro MECTOTO Kaje LUTO Ke ce BpLUn
OynyeH-eTo Ha agynkarta.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynorpeba
c MPEAQYNPELQYBAHKE: Cekoeaw

pabomeme 80 ckrad co
ynamcmeama 3a be3bedHa yrnompeba
u coodsemHume rpasurna.

c NMPEAQYNPELOYBAHKE: 3a 0a 2o

HamaJsiume pu3uxKom o0 cepuo3HuU
noepedu, ucknyyeme ja aamkama
u uzeademe 20 MPUKITYHOKOM

00 u3eopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume nodecyearsa unu npeod
0da MoHmupame u odcmpaHyeame
dodamouyu.

o Ludeme ceecHu 3a Mecmornonoxbama
Ha yeskume u uHcmarnayuume.

e HaHeceme camo nieceH npumMuUcoK
8p3 anamkama. Mpezonemama
cuna He 20 3abpsysa Oyrn4yer-emo
myKy eu Hamaryea pabomHume
Kapakmepucmuku Ha aramkama
u Moxe Oa 20 ckpamu HejauHuom
pabomeH 8ex.

I'IpaBMnHa nonoxoa Ha paueTe
(ckuua C)
MNPEAQYTNPELQYBAHE: 3a 0a 2o
Hamarnume pu3ukom 00 cepuo3Hu
rospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
rpasunHama ronoxba Ha paueme
KaKo Wmo e npuKaxaHo.

MPEAQYMNPELQYBAHE: 3a 0a eo
HaMmarnume pusukom o0 CEPUO3HU
rnospedu, CEKOIALLl dp>xeme ja
uspcmo anamkama oYyeKysajku
HeHadejHa peakuuja.

MpaBunHaTta nonoxo6a Ha paveTe Hanoxysa
egHaTa paka Aa buae Ha cTpaHuyHaTta padka (5),
a gpyraTa paka Ha rnasHata padka (9).

Bknydyeahse u uckiydyeame (ckuya A)

e 3a BKNyyyBare Ha anarkarta, NpUTUCcHeTe ro
npekvHyBayoT (1). MpUTUCOKOT LITO € HaHeCceH
Ha NpeKkWHyBayoT 3a MeHyBak-e Ha bp3nHaTa ja
onpeaenysa bpanHata Ha anaTkara.

e Ako uma notpeba, NPUTUCHETE O CUFYPHOCHOTO
Konye (2) 3a HerpeyeHa paboTa n ocnobogete
ro NPeKWHyBa4oT. CUrypHOCHOTO Konye paboTu
camo npw Hajroniema 6p3vHa 1 co poTauuja
HaHanpes.

e 3a ga ja 3anpete anartkarta, OTnyLITeTe ro
NPEKVHYBaYoT.

e 3a fa ja uckny4mTe anarkara BO HerpeyeHa
paboTa, NPUTUCHETE ro MPEKNHYBAYOT KPaTKO
1 ocnobopgerte ro. Cekorall UCKIydyBajTe ja
anarkara Kora paboTara e 3aBpLueHa, a npej,
MCKIy4yBaH-€TO Of} M3BOPOT Ha CTpyja.

PomauyuoHo dynyerse (ckuya A)
e [putncHete ro npekuHysa4oT (1).

Odepmyearse u HagpmyeaH-e
e V3bepeTe poTaumja HaHanpes Unu HaHasag.
o [putncHeTe ro npekuHysa4oT (1).

OOPXYBAHE

Bawarta DEWALT enekTtpuyHa anatka

e Au3ajHupaHa ga pabotu Jonro Bpeme co
MWHVMManHO ogpxyBatse. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a10BONMTENHO HMBO 3aBUCK Of NMpaBunHaTa
rpuxa 3a anartkata U peoBHOTO Y/CTEHE.

c MPEAYNPEQYBAHE: 3a da

20 Hamasiume pusukom o0
cepuo3Hu noepedu, uckyyeme
Jja anamkama u useademe 20
6amepuckuom nakem npeod 0a
epwume nodecysama unu nped
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0da MoHmupame u odcmpaHyeame
dodamouyu. Criy4ajHo akmusuparbe
Ha anamkama Moxe Oa rpedu3suka

rnospeoda.
]
lNooma4kyeame

Ha Bawarta €ieKTpuyHa anatka He n e I'IOTpe6HO
AONOJTHUTENHO NnogMaYvKkyBaH-€.

ox

HYucmense

A\

NPEAYNPEAYBAHE: U3dysajme
2u Heyucmomujama u rpasma 00
2/1a8HOMO KyKulWme co cy8 8030yx
KO2a Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJ/Tly omeopume 3a 8rie3 Ha 8030yX.
Hoceme ksanumemH+a 3awmuma 3a
o4Yume u mMacka rnpomus rpas Koaa ja
usspuwysame osaa paboma.

NMPEAQYINPEAQYBAHKE: Hukozaw He
ynompebysajme pacmeopysaqu uniu
Opyau CurHU XeMuKarnuu 3a Yucmere
Ha He-memarHume 0ernosu 00
anamkama. Ogue xeMukanuu mMmoxxam
Oa eu ocriabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka
Ha osue Oerosu. Ynompebysajme
Kprna wmo e HaenaxHema camo co
800a u bnae carlyH. Hukoeaw He
do3.oriysajme 6uno Kakea me4yHocm
Oa Haernese 80 anamkama, HuUKo2aw
He nomoriysajme 6uro Koj den 00
anamkama 60 me4yHocm.

A\

U360pHU odamoyu

NMPEAYNPERYBAHE: Budejku
A dodamouu, 0ceeH OHUe Kou ce

80 roHydama Ha DEWALT, He ce
mecmupaHu co 080j MpPou3sood,

ynompebama Ha makeume dodamouyu

Co osaa anamka Moxe Oa bude

onacHa. 3a Oa 2o Hamarume pusukom

00 rospedu, yrnompebysajme camo
dodamouyu nperopayaHu 00 cmpaHa
Ha DEWALT.

MpaLuajTe ro NpoaaBaYvoT 3a AOMOMHUTENHN
uHcopMaLmMM BO Bpcka co ynoTpebara Ha
COOABETHUTE [OAATOLM.

3awTnTa Ha XXUBOTHaTa
cpeavHa

OpBoeHo cobupare. OBoj Npon3Bos
He cMee aa ce dpra co ocTaHaTUoT
oTnag o4 AOMaKMHCTBOTO.

[loKkonKy efeH AeH 3aknyunte Aeka BalumoT
DeWALT npowussoa Tpeba aa 6uae 3ameHeT unm
[eka noseke He BM € 0f KOPUCT, He ro dopnajte co
OTNagoT of AOMakMHCTBOTO. OBO3MOXETE fa buae
ofBoeHo cobepeH.

@ OpBoeHOTO coburparse Ha

ynotpeGeHn NponsBoamn 1 nakysarsa

%& 0BO3MOXYBa MaTepujanuTte ga 6uaat
PEeLMKIMpaHn U NOBTOPHO yNoTpebeHu.
[MoBTOpPHOTO YynoTpebyBame Ha
peuuKnpaHn Matepujani nomMara Bo
CrnpeyyBaH-eTO Ha 3arafyBaH-eTo Ha
XMBOTHATa CpeavHa 1 ja Hamanysa
noGapyBaykaTa Ha CypOBUHM.

JlokanHuTe nponuncy Moxebun OBO3MOXyBaaT
0BOeHO cobuparbe Ha enekTpuYHK Npon3soam
3a OMaKVHCTBO Of] CTPaHa Ha fokanHuTe oTnaau
1Ny npofgasaynTe npu HabaeBka Ha HOB MPOU3BOA.

DEWALT uma objektu 3a cobupare

1 peumnknupare Ha DEWALT nponssogu kora
TWe ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHUOT BeEK.
3a ja uckopucTuTe oBaa ycnyra, Be MonuMe aa
ro BpaTUTe Npou3BOAOT Kaj G1no koj oBnacTeH
cepBuICcep Koj ke ro cobepe BO Balle UMe.

MoxkeTe aa ja HajaeTe agpecaTta Ha Hajbnmckuot
OBacTeH cepBucep AOKOMKY CTanuTe BO KOHTAKT
CO fIoKanNHOTO npetcTtaBHUWTBO Ha DEWALT
npeky agpecara HazHayeHa BO 0Ba ynaTCTBO.
MocTon 1 apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBMacTeHU
cepsucepn Ha DEWALT u cuTe getanu 3a Hawwute
YCIyri nocrie KynyBaweTo MoXarT [a ce HajaaT Ha
nHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

2st00221049 - 05-11-2013
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